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DEUTSCH DEUTSCH

Bitte aufmerksam lesen!

Das Nichtbeachten der folgen-
den Anweisungen kann sowohl
zu Verletzungen als auch zu
Sachschaden fGhren. Lassen Sie
den Kompressor bei Gebrauch
nie unbeobachtet.

1. Der Kompressor wurde nicht
fUr den Dauerbetrieb
entwickelf.

2. Bei Benutzung Uber eine
l&dngere Zeit kann es zu
Uberhitzung und Zerstérung
kommen. Ein langsamer
Betrieb oder wenn das Metall
warm wird, ist ein Zeichen,
dass der Kompressor zu lange
in Betrieb ist. Schalten Sie
das Gerat sofort aus und
lassen es mindestens 10
Minuten abkUhlen.

3. Der Kompressor ist nicht
fOr Truck-, Anhdnger oder
Traktorreifen ausgelegt.

4. Kompressor bei 75PSI nicht
IGnger als 7 Minuten laufen
lassen.

5. Verwenden Sie eine 12V
Stromquelle, mit mind. 14
Ampere um sicher zu gehen,
dass der Kompressor nicht
beschadigt wird.

Das Aufpumpen von Reifen

1. Platzieren Sie das Verbindungs-
stOck auf das Ventil (Abb.1)
und drGcken es nach unten.

Schliessen Sie das Verbindungs-
stUck, indem Sie den Hebel mit
dem Daumen nach unten dr-

(ken (Abb. 2).

Achtung: Vergewissern Sie sich,\
dass das Verbindungsstick auch
fest auf dem Ventil sitzt.

2. Stecken Sie den Stecker in den
Zigarettenanzinder (Abb. 3).

3.Schalten Sie das Gerdat an.
Wenn der gewUnschte Druck
erreicht ist, schalten Sie das
Gerat aus.

4. Den Hebel wieder &ffnen.

Das Aufpumpen von

aufblasbaren Spielgerdten

1. Wahlen Sie den passenden
Adapter und stecken sie ihnin
das Verbindungsstick (Abb.4).

2. PrUfen Sie den entsprechen-
den Druck anhand nach-
stehender Liste.

Die Liste ist nur eine Richtlinie.
FUr genaue Druckbestimmung
benutzen Sie die Hinweise des
Herstellers des aufzupumpen-
den Gerdats.

3. Stecken Sie den Adapterin das
Spielgerdt (Abb. 5). Schliessen
Sie das Verbindungsstick,
indem Sie den Hebel mit dem
Daumen nach unten dricken.

J

ﬁstecken Sie den Steckerin den
Zigarettenanzinder (Abb. 3).

5.Schalten Sie das Gerat an.
Wenn der gewunschte Druck
erreichtist, schalten Sie das
Gerdt aus und entfernen den
Stecker aus der Steckdose.é.
Entfernen Sie den Adapter
vom aufzupumpenden Gerdt
und den Adapter aus dem
VerbindungsstUck.

geodffnet

E1 e

geschlossen
L ]
1. Adapter zum Aufpumpen Ventilan-
2. Sportball Adapter schluss
3. Adapter fUr Fahrrader

S

Empfohlener Druck
Vermeiden Sie zu starkes auf-

empfohlenen Druck. Das aufzu-
pumpende Gerdt kann platzen
und Verletzungen verursachen.

Stérungen:

Der Kompressor startet nicht/

pumpt nicht auf.

1. Drucken Sie den Stecker richtig
in die Steckdose und Uberpru-
fen Sie die Verbindung.

2. UberprUfen Sie den Stecker
und die Steckerbuchse auf
Verunreinigungen, z.B. Tabak.
Verwenden Sie dabei nichtleit-

-

pumpen. Ubersteigen Sie nie den

fahige Gegenstdnde, also kein
Metall oder &hnliches.

3. UberprUfen Sie die zustandige
Sicherung im Fahrzeug. Sie
sollte mindestens 15 Amp
haben.

Der Kompressor arbeitet

ohne zu pumpen

1. Stellen Sie sicher, dass das
VerbindungsstUck eng am
Ventil sitzt.

2. Uberprifen Sie den Artikel
auf undichte Stellen

3. Uberprifen Sie Schlauch und
AnschlusstUck auf Bruch oder
Undichtigkeiten

Der Kompressor arbeitet

nur langsam

1. Uberhitzung durch Uberhdhte
Belastung. Ausschalten und
30 Minuten abkUhlen lassen.

2.7u geringe Spannung. Prifen
Sie den Ladestand der Fahr-
zeugbatterie.

Achtung!

1. Pumpen Sie die Gegensté&nde
nicht zu stark auf. Die meisten
Fahrzeugreifen werden mit
einem Druck von 1.7 - 2.2 bar
aufgepumpt, in Abhdangigkeit
des Reifentyps. Andere Fahr-
radreifen hingegen werden
mit sehr viel weniger Druck
versehen.

2.Von Kindern fernhalten!

3. Nicht unbeobachtet lassen!

4. Nicht wahrend der Fahrt
benutzen!
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Tfechnische Daten:
Nennspannung: 12v DC
Gleichspannung
Nennaufnahme: ca. 120Watt
Nennstrom: 12A
Gewicht: ca.0,8kg
Kabellange: ca. 300cm
Luftschlauch: ca. 50cm
Maximaler Druck: 300PSI/21bar
Luftvolumen: 12L/min

Hiermit erklart alca

germany automotive GmbH,
dass sich der Kompressor 232000
in Ubereinstimmung mit der
EMV-Richtlinie 2014/30/EU
befindet und folgende Norm
erfUllt: EN 50498:2010.

Nur fir EU-Lander

Ab dem Zeitpunkt der Umset-
zung der europdischen Richtlinie
2002/96/EU in nationales Recht
gilt folgendes: Elektrische und
elektronische Gerdte durfen

nicht mit dem Hausmall en‘rsorg’r\
werden. Der Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, elektri-
sche und elektronische Gerdte
am Ende ihrer Lebensdauer

an den dafUr eingerichteten,
offentlichen Sammelstellen oder
an die Verkaufsstelle zurckzu-
geben. Einzelheiten dazu regelf
das jeweilige Landesrecht. Das
Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanweisung oder

der Verpackung weist auf diese
Bestimmung hin.

Mit der Wiederverwertung, der
stofflichen Verwertung oder
anderer Formen der Verwertung
von Altgerdten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz
unserer Umwelt.

« Technische Anderungen
und IrrtUmer vorbehalten!

: Achtung!
Bar Psi Aufblasbare Materialien

Autoreifen 1,7-2,8 | 24-40 | nicht zu stark

- aufpumpen.
Fahrradreifen 2,4-40 | 35-60
FuBball 09 13
Basketball 0,6 9
Traktorreifen 1,5 22
Boot (2 Personen) | fest
Matratze fest

.

READ CAREFULLY!

Unless directions are followed,
physical injury or property
damage may result. When using
the compressor, never leave it
unattended.

1. Power required: 12 volts 10
amps. D.C.

2. This compressor is designed
for occasional use only.
Operation over an extended
period of time will overheat
the unit and damage the
compressor. A sluggish
operation of the compressor
or if the exposed metal fittings
get too warm to the touch
should indicate to you that the
unit has been operating
foo long and is overheating.
When this occurs stop, the unit
immediately and let it cool for
approximately 10 minutes
before resuming operation.

3. This compressor is not desig-
ned for inflating high pressure
tyres such as used on trucks,
frailors or fracktors.

4. When running af more than 75
PSI do not operate for more
than 7 minutes.

5.You may use a 12 volt battery
charger to power this com-
pressor, but it must be rated
at 14 amps or more to avoid
damage to the compressor
and for the charger.

.

TO INFLATE TIRES \
1. Place connector on input
valve stem (Fig.1) and push
down. Close thumb latch
connector (Fig. 2).
Caution: Make sure the connec-
tor always touches the core of
tire valve stem.

e

2. Plug power cord into cigarette
lighter receptacle (Fig.3).

3.Turn the deviceon. When the
desired pressure is reached,
furn the device off.

4, Remove connector. Always
leave the the thumb
lock in the open position when
storing the compressor.

FOR INFLATABLES

1. Select the suitable adapter
and insert it info the connec-
tor (Fig.4).

2.Check our TYPICAL INFLATION
PRESSURE chart. This chart
is for reference only and you
should consult your owner’s
man,zual for a more exact
pressure rafing.

3.Insert adapterinto article to
be inflated (Fig. 5).

J
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(F’Iug power cord into cigarette
lighter receptacle (Fig. 3).

5.Turn the device on. When the
desired pressure is reached,
furn the device off and remo-
ve the plug from the socket.

6. Remove adapter from inflated
article and remove adapter
from connector.

open

1. odopferforlnﬂofobles Iock valve

2. sportball adapter stem
3. adapter for bycicle

connector

TYPICAL INFLATION

PRESSURE

Avoid overinflating. NEVER
EXCEED RECOMMENDED PRESSU-
RE. The item being inflated may
burst and cause serious injury.

TROUBLE SHOOTING:
Compressor does not start/blows
fuses

1. Push the power plug firmly into
the receptacle and twist it
back & forth.

2. Checkreceptacle and plug
terminals for dirt, particularly
tobacco. Use a non conductive
probe, not fingers or metal.

.

3. Check vehicle lighter fuse. \
Should be 15 amps minimum.

Compressor runs but

does not inflate

1. Be sure the connector always
touches the core of the valve
stem.

2. Check article for leaks.

3. Check hose for breaks and
leaks at fittings.

Compressor runs slowly

1. Do not over inflate items
beyond their needs.
Most car tires will inflate
properly between 24 - 32 PSI
depending upon fire the fire.

2. Keep out of reach of children.

3. Do not leave unattended.

4. Do not use while driving.

Technical data:

Rated voltage: 12v DC

(direct voltage)
Nominal power ca. 120W
consumption:
Rated current: 12A
Weight: ca. 0,8kg
Cable length: ca. 300cm
Air hose: ca. 50cm
Maximum pressure: 300PSI/21bar
Unload air flow: 12L/min

aclaroiion of Conformity
Herewith alca germany auto-
motive GmbH declares that the
compressor 232000 is in line with
the EC-Directives on Electroma-
gnetic Compatibility 2014/30/EU
and in accordance to

EN 50498:2010.

Applicable for EU Countries

From when the European Directi-
ve 2002/96/EU was implemented
info national legislations, the
following applies: Electric and
electronic devices must not be
recycled with household waste.

the law commits fo hand them
over on specially organized col-
lecting stations orin shops. (Laws
of individual federal states rule
the details.) Indicative of that
regulation is the emblem on the

Upon completion of their service,

product, on its user manual or%
package. By recycling, reuse or
an alternative usage type for old
devices you contribute to the
environment protection.

* Technical specifications
and errors are subject
to change without notice.

Bar Psi gcﬁ\yiu%\lt!oble material items
corfire 1728 | 2440 | 1 o most B earator
bycicle tire 24-40 | 35-40 |nottoover-inflate.
football 0,9 13
basketball 0.6 9
lawn tractor tire | 1,5 22
Boat (2 man) solid
Mettress solid

- oo v,




PYCCKUM PYCCKUW

ﬁuma're/\buo npouuTanTe!

He co6aoaeHHne
NPEAOCTOPOXHOCTU MOXET
NMPUBECTU K MOAYHEHMIO TPABAbI
MAM MATEPUAABHOMY YLLLEPOY.
MCnoAb3ys komnpeccop,
HUKOTAQ HE OCTABASMTE ero 6e3
NPUCMOTPA.

1. 2TOT KOMNPECCOP
Pa3pPABOTAH HE AAf

2. MICNOAb3OBAHME AOABbLLIE
PEKOMEHAYEMOTO BPEMEHM
MOXET MPUBECTU K
NepEerpeBaHmMio 1 MOAOMKE
KOMMpeccopa. MeaAreHHOs
PABOTA KOMMPECCOPA NAK
HOrPEB OTAEAbHbIX AETAAEMN
yKQ3bIBOET HO Neperpes
U3AEAMS.

EcAn TOKOE NPOUCXOANT, TO
BbIKAIOYUTE MPUOOP 1 AOUTE
€My OXAQAUTLCS B TEYEHME
KOK MUHUMYMT0 MUHYT,
nepea Tem, KOK CHOBO HOYATb
MCMOAb30BATH.

3. He ucnoab3ymTe M3aeAms AAS
HOKOYMBAHMS LLMH,
HY>XAQIOLLIMXCS B BBICOKOM
AQBAEHUU. (HONPUMED, LLUMHbI
AAS BOABLLMX FPY30BMKOB,
TPAKTOPOB M1 NpULEena) .

4. Komnpeccop npu 75PSI He

5. Bbl MOXeTe MCMOAb30OBATHL
TOABKO 12-BOABTHYIO BaTtapeto
AASl BTOTO KOMIMPECCopPQd,

HO CMAQ TOKA AOAXHA
ObITb 14 amnep 1 GoAbLLE,
4TOObI M3BEXATE MOAOMKM
Komnpeccopa.

.

HEMpPepPbIBHOM SKCMAYATALLMM.

MCMOAb3OBATb AOAbLLIE 7 MUHYT.

Haka4yuBaHue WwWuH ‘

1. NMomecTnTe KOHHEKTOP LLUTOK
KAQMQHA HA BEHTUADL (Cxema 1).
3aKpownTe 3aLLLEAKYKOHHEKTOPA
(cxema 2). BHUMmaHue: Bceraa
npoBepamTe, 4ToObI
KOHHEKTOP ObIA MPUCOEAMHEH
K LLITOKY KAQMQHQ.

2. BcTaBbTE LUTEMNCEAD B THE3AO
NPUKYPUBATEAS (Cxema 3).
3atem nepeseanTe
KHOMKY BKA./BbIKA. HO MO3ULLUIO
BKAIOYEHMS.

3. Bkatoumte npmbop. Koraa
HY>XHOE AQBAEHME
AOCTUTHYTO, BbIKAKOYUTE
npubop.

4. OTKpOMTE 3ALLLEAKY

KOHHeKTopa

AT

AAS HOAYBAHMS.

1. BoibepuTte MOAXOAALLMI
aAQNTEP U NPUCOEAMHUTE HA
KOHHEKTOP (Cxema 4).
3aKkpomTe 3ALLLEAKY.

2. MpocMmoTpuTe HaLly TABAMLLY
(TMNUMYHOE AOBAEHME AASA
HOAYBAHMS). D1a TABAKMLA
NPUBEAEHO TOABKO AAS
CMNPABKK, Bbl AOAXHDI
MCMNOAb30BATL BaLu

Baluero nsaeAms AAS TOYHOTO
BbISCHEHMS HOPMbI ACBAEHMS.

3. BcTaBbTe aaantep B
NPEAMET, KOTOPbIM Bbl
cobupaeTtech HOAYTb
(cxema 5).

4. BCTOBbTE LUTEMNCEADb B THE3AO
NPUKYPUBATEAS (Cxema 3).

5. Bkatoyute npumbop. Koraa
HY>XHOE AQBAEHUE
AOCTUTHYTO, BbIKAIOYUTE
NPUBOP M BbIHbTE BUAKY M3
pPO3ETKM.

6. CHMMMTE aaQnTeEp C
HOAYTOrO MPEAMETA 1 MOTOM
C KOHHEeKTOpA

cxema 4
@ @ BBEPX
I 1 BHM3

KaanaH
NOAKAIOYEHNS

1. AaanTepsl AAS
HAKAYMBAHMS

2. AaanTtep AAg
CMOPTMBHOIO Ma4a

3. AaanTepbl AAS BEAOCUMEAOB

TUNUYHOE AGBAEHUE AAS
HAKAYUBAHMUA

M3bBeramte 4ypesmepHoro
HaAysaHus, HUIKOTAA HE
MPEBLILLUANTE AABAEHME.
MNpeAMET, KOTOPbIM HOAYAM
CUABHEE, HeM HOAO, MOXET
AOMHYTb M BbI3BATb TRABMY.

BHUMAHME! Y MATKMX M3ASAMM

COBCTBEHHbIM CMPABOYHUK UAM

' KEe CMpPABOYHUK MPOM3BOANTEAA HET CYLLLECTBYIOLLLMX HOPDM

\

ACBAEHMS. Bbl AOAXHBI ObiTb O4EHb
OCTOPOXHbI, 4TOObI HE HOAYTb
CUhAbHEE, HEM HAAO.

YCTpPAHEHWE HEUCNPABHOCTEWN:

Komnpeccop He pabortaer.

1. BCTOBbTE LUTEMCEAD B THE3AO
MPUKYPUBATEAS, BbITALLLUTE
0BPATHO M BCTABLTE ELLLE PA3.

2. MpoBepbTe LUTENCEAD
M THE3AO0 NPUKYPUBATEAS,

B OCODEHHOCTU HO HOAMYME
Tabaka. Mpun ocmotpe
MCMOAb3yMTE HE
TOKOMPOBOAALLME MPEAMETDI.

3. [MpoBepbTe HO UCMPABHOCTL
NPEAOXPAHMUTEAL, KOTOPbIN
oTBEYOET 30 paboty
npuKkypueartead. Mpu samene
MCMOAb3YMTE MUHUMYM 15
Amnep.

Komnpeccop pa6oTaerT,

HO HEe HOKAYMBAET.

1. MpoBepsbTe, KaK NpUAeraeTt
KOHHEKTOP K LUTOKY KAQMAHQA.

2. MpoBepbTe n3aeAme Ha
HOAMYME yTEYEK.

3. MpoBepbTe LLEAOCTHOCTb
LLIAQHIQ M OTCYTCTBME
YTEYKM B MECTE COEANHEHMM.

Komnpeccop MeAAeHHO

pa6oTaerT.

1. NMeperpes No npuymHe
AAUTEABHOM PABOTHI
BbIKAtOUMTE KOMMPECCOP U
AQMTE eMy OCTbITb HO MOAYQCA.

2. CAVILLIKOM MOAEHBKOE
Hanps>xeHue. Mposepbte
30PIAHOE YCTPOMCTBO

J




PYCCKUM

' QBTOMOOMAS.

BHMMaHHue

1. He Haka4meanTe npeameTsbl
CBEPX MEPbLI. BOABLLIMHCTBO
COBTOMOOMABHBIX LLMH MMEIOT
AQBAEHME OT 1,7-2,2 6ap,
B 30BUCUMMOCTM OT TMNA
LLIMHbI. BeAnocuneaHbim
LWMHOM HEODBXOAMMO
CYLLLECTBEHHO
BoAee HU3KOE ACBAEHME.

2. Aep>Xxute BAOAK OT aeTen!

3. He ocTaBasmTe 6e3
npucmortpal

4. He nCnoAb30BATbL
BO Bpems e3Abl!

TexHu4eckue AaHHbIE:
HomunHaabHOE

Hanpsxerue: 12B NoCTOAHHOro ToKa
HOMMHAABHOS MOLLLHOCTb: OKOAO 120BT
HOMMHOABHBIM TOK: 12A

Bec: OKOAO 0,8Kr
AAMHHO KOBeAs : okoAo 300cm
BO3AYLLHbIM LUAQHT: OKOAO 50cm
MakcrumaabHoe aasaerme: 300AC / 216ap
Ob6bem BO3AYXA: 12 AUTPOB/MMH.

CepTUdUKAT COOTBETCTBUS

Cum alca germany automotive
mbh 3a8BAg€ET, 4TO KOMMNPECCOP
32000 HOXOAMTCA B MOAHOM

COOTBETCTBMM C AMpeKTMBOMM\
EDC 06 HUTHOM COBMECTUMOCTH
2014/30/EU.

CraHaapTbl: EN 50498:2010.

MpumeHuTeAbHo cTpaH EC

C MOMEHTA MMMAEMEHTALMM
E€BPOMNENCKOM AMPEKTHBBI
2002/96/EU B HOLMOHAOABHbIE
30KOHOAOQTEALCTBA MEET CUAY
CAeAyloLLLeE: DAEKTPUMYECKME
M DAEKTPOHHbIE NPUBOPSI
3AMNPELLEHO YTUAU3MPOBATh

C BbITOBBIM MYCOPOM. O
OKOHYQHMM MX CPOKA CAY>KObI
30KOH 0053bIBAET NOTPEOUTEAS
MX CAQBATb HO CAELMAABHO
OBOPYAOBAHHbIX MPUEMHBIX
MYHKTOX MAM B MOTQ3MH.
(AeTaAU PETACMEHTUPOBAHBI
30KOHAMM KOHKPETHbIX
3emenb.) Ha 310 npeanmMcanme
YKQ3bIBAET YCAOBHbIM 3HAYOK HO
NPOAYKTE, HO MHCTPYKLLMMK MO
SKCMAYATALLMM MAM YIIOKOBKE.
C NOBTOPHbIM MCMOAB3OBAHUEM,
YTUAM3ALLMEN OTXOAOB MAM UHBIAM
BMAOM MPUMEHEHMS CTAPBIX
nPUBOOPOB Bbl BHOCUTE BKACA, B
3ALLUTY OKPYXKAOLLLEN CPEABI.

* TeXHUYeCKme M3MEHEHNA A
HEAOCTATKM MCMPABAAOTCA 6e3
YBEAOMAEHUA.

Bar Psi BHMMaHME! Y manKimK
M3AEANM HET
ABTOMOGUAbHbBIE WkHbI  |1,7-2,8  |24-40 | CyLLLECTBYIOLLIMX HOPM
BEAOCMMEAHbIE LLMHbI  |2,4-40  |35-60 | AGBAEUSA. Bbl AOAXKHBI
Py TEOALHBIN MY 0.9 13 ObITb O4€Hb OCTOPOXHbI,
3 5 — 0.6 5 4TOObIHE HOAYTb
QACKETOOAbBHbIM MAY , CUAbHEE,
LLnHbl rasoHokocuAkm  |1,5 22 4yeM HOAO.
AOAKQ (ABYXMECTHAOS)  [Kpenko
Matpac KpEenko

rapaHTUUHBIK

MIr danken Ihnen fUr den Erwerb dieses oIco—QuoIdeTserzeUgnisses.\
Alle alca-Erzeugnisse werden nach hdchsten technischen sowie
gesetzlichen Standards entwickelt, hergestellt und unterliegen einer
st@dndigen, strengen QualitGtskontrolle. Sollte dieses Gerdt tfrotzdem
nicht zu Ihrer Zufriedenheit funktionieren, so bedauern wir dies sehr.
Bitte wenden Sie sich mit diesem Dokument an Inr Fachgeschdaft,
um Kontakt mit unserem lokalen Servicepartner aufzunehmen.
Garantieanspriche gelten nurinnerhalb der gesetzlichen Frist

ab Kaufdatum. Sie mUssen unverziglich erhoben werden und

sind ausschlieBlich beschrdankt auf Reparatur bzw. Austausch des
Erzeugnisses. Bei unsachgemdBer Behandlung oder Nichtbeach-
tung der Bedienanleitung erléschen sémtliche Garantieanspriche.

Thank you for having purchased this alca-quality product.

All alca-products are developed and manufactured according

to highest fechnical and legal standards with permanent quality
control. We would sincerely regret, in case this product should not
function accurately. Please contact your dealer to find out our local
service partner.Any warranty claims are only valid within the legal
warranty period starting from the purchase date. They should be
declared without delay and are strictly limited to repairing or
replacing of the product. Warranty immediately becomes invalid

in case of misuse or non-compliance of the instruction manual.

BAaaroaapum Bac 3a mokynKy HALLEro BbICOKOKAYECTBEHHOTO
TOoBApPA alca. Bcs npoayKums alca pa3pabaTbiBAETCA MO CAMbIM
BbICOKMM TEXHUYECKMM 1 30KOHOAQTEABHbBIM CTAHACPTAM,

M HOXOASTCS MOA CTPOMMM U MOCTOAHHBIM KOHTPOAEM KAYECTBA.
EcAM 3TO M3aEAME BCE Xe He paboTaeT AOAXKHbBIM OBPA3OM,

TO Mbl O4€Hb 00 3TOM CcoxXaaeem. [Noxxaaymcta, obpaTmrecs

C OTMM AOKYMEHTOM K AMAEPY, HTOObI BOMTM B KOHTAKT C HOLLIMM
NAPTHEPOM CEPBUCA MO MECTY MOKYMNKK. TAPAHTUS
PACMNPOCTPAHIETCS TOALKO B MPEAEAAX YCTAHOBAEHHOTO
30KOHOM CPOKA C MOMEHTA MOKYMKM TOBAPA. Bbl AOAXHbI CPA3y
yKa3aTh BALLM NpeTeH3nm, 1 TEM CAMbIM BO3MOXKEH OyaeT
PEMOHT MAU 3AMEHA U3AEAUS. [APAHTUNHbBIM PEMOHT He
MOU3BOAMTCSH, ECAM NPETEH3MM HA TOBAP BO3HUKAM B PE3YALTATE
HENPOBUABHOTO OOPALLLEHUS C HUM MAM HECODAIOAEHMS
MHCTPYKLMM MO SKCAAYATALLMMA.

. J




